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No. 3519. ADMINISTRATIVE ARRANGEMENT1 FOR THE
APPLICATION OF THE CONVENTION ON SOCIAL SECU-
RITY BETWEEN THE UNITED KINGDOM OF GREAT
BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE KING-
DOM OF THE NETHERLANDS SIGNED AT THE HAGUE
ON 11 AUGUST 19542. SIGNEDAT LONDON, ON 12 JUNE
1956

In accordancewith the provisions of Article 38 of the Convention on Social
Security andof Article 3 of the Protocolconcerningbenefitsin kind, betweenthe
United Kingdom of Great Britain andNorthern Irelandand the Kingdom of the
Netherlands,signed at The Hagueon 11thAugust, j954,2 the competentauthori-
tics of the two ContractingParties,namely,

in the United Kingdom, the Ministerof PensionsandNational Insurance,
the Ministry of Labour andNational Insurancefor Northern Irelandand the
Isle of Man Boardof SocialServices,

andin the Netherlands,the Minister of Social Affairs andPublic Health,
haveagreedon the following provisionsfor the applicationof the Convention

and Protocol

PART I

DEFINITIONS

Article 1

For the purposesof the presentArrangement

(a) the “Convention” meansthe Conventionon Social SecuritybetweentheUnited
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Kingdom of the
Netherlands,signedat The Hagueon 11thAugust, 1954

(b) the “Protocol” meansthe Protocolconcerningbenefitsin kind, signed at The
Hague on 11th August, 1954;

(c) “country” means,according to the context, the United Kingdom of Great
Britain and Northern Irelandor the Netherlands

(d) “authority” means, according to the context, the relevant social security
authority of the United Kingdom or the Netherlands;

1 Cameinto force on 12 June1956, with retroactiveeffect from 1 June 1955, in accordance
with article22,

2 United Nations,TreatySeries,Vol. 248.
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(e) otherexpressionshavethe samemeaningasin the Conventionor the Protocol.

PART II

GENERAL PROVISIONS

Article 2

(1) Wherea national of either country is employedin one country and, in
accordancewith the provisionsof sub-paragraph(a) of paragraph(2) of Article 4
of the Convention,the legislationof the othercountryappliesto him, the following
provisionsshall apply

(a) The authority of the latter country shall give a certificate to the employer
showingthat thenationalis insuredunderthe legislationof thatcountry.

(b) Wherean employersendsa numberof suchnationalsto work in onecountry
for the sameperiod, the authority of the other country may issue a single
certificatefor all the nationalsconcerned.

(c) The said certificateshallbe producedat the requestof the authority of the
formercountryby therepresentativein thatcountryof theemployerconcerned,
or in the absenceof suchrepresentative,by the said national.

(d) For the purposeof applying the provisionsof Article 2 of the Protocol, the
authorityof the United Kingdomshallgive a copyof thesaid certificateto each
personso employedin the territory of the Netherlands.

(2) For the purposesof this Article the appropriateauthority in the Nether-
lands is the Gemeenscha~~elijkAdministratiekantoorin Amsterdam.

Article 3

\Vhere a nationalof either country, who is in one country, claimsbenefit, or
an increaseof benefit, or appealsagainsta decisiongiven under the legislationof
the other country, the authority of the former country, at the requestof the
authority of the latter country, shallarrangefor the nationalor, if necessary,any
dependantof his, to be medicallyexamined,or for suchenquiriesto be madeas it
may deemnecessary,andshall sendto the authority of the latter country a report
of the said examinationor the said enquiriescontainingsuchinformation as that
authoritymay requirefor the purposesof determiningthenational’sclaim to bene-
fit or his appeal,as the casemay be. Thecost of suchexaminationsandenquiries
shall be borneby the authority which undertakesthem.
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PART III

BENEFITS IN RESPECT OF SICKNESS, MATERNITY AND UNEMPLOYMENT

Article 4

(1) Wherea nationalof eithercountry,who hasbeeninsuredunderthe legisla-
tion of onecountry, makesa claim for benefit in respectof sicknessor maternity
or of unemploymentunder the legislationof the other country, the authority
of the former countryshall, on request,sendto the authority of thelattercountry
a certificategiving suchinformation as that authority may require.

(2) Where a person,to whom the provisionsof Article 15 of the Convention
would apply, becomesunemployedin one country and proposesto returnto the
other country, the authority of the former country shall, at his request,provide
him with a certificategiving suchinformation asthe authorityof the lattercountry
may requirefor the purposesof determiningany claim for unemploymentbenefit
madeby him underthe legislationof that country.

(3) For the purposesof the provisions of the foregoingparagraphsof this
Article, the appropriateauthority in the Netherlandsis the Gemeenscha~felijk
Administratiekantoorin Amsterdam.

Article 5

(1) For the purposesof any claim for sicknessor maternitybenefitmadeunder
the legislationof the Netherlandsby virtue of the provisionsof Article 12 of the
Convention, periodsduring which contributionsappropriateto suchbenefit have
beenpaid or creditedunderthe legislationof the United Kingdom shall be treated
as periodsof insuranceunderthelegislationof the Netherlands.

(2) For the purposesof anyclaim for unemploymentbenefit madeunderthe
legislationof the Netherlandsby virtue of the provisionsof Articles 12 and 15 of
the Convention,

(a) periodsduring which a personhas paid contributionsas an employedperson
underthe legislation of the United Kingdom shall he treatedas if they were
periods of employmentas definedin the legislation of the Netherlands,and

(b) periodsduring which a personhasbeencreditedwith contributionsin respect
of sicknessor industrial injury under the legislationof the United Kingdom
shall be treated as if they were periods,as defined in the legislation of the
Netherlands,during which he has beenpreventedfrom working by reasonof
such sicknessor injury.
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Article 6

Unemploymentbenefit to which a person is entitled under the legislation
of the Netherlandsby virtue of the provisionsof Article 15 of the Conventionshall
be paid by the “Nieuwe AlgemeneBedrijfsvereniging” in Amsterdam.

Article 7

(1) For the purposeof applying the provisionsof Article 2 of tile Protocolto
personswho are not insuredunderthe legislationof the Netherlands,the authority
of the United Kingdom shall, on request,supplya certificategiving such informa-
tion as may benecessaryto enablethe authority of the Netherlandsto determine
whether~1iepersonconcernedbelongsto oneof theclasses.specifiedin thatArticle.

(2) Benefitsin kind to which a personis entitled by virtue of the provisions
of Article 2 of the Protocolshall be providedby the “AlgemeenNederlandsOndcr-
ling Ziekenfonds(A.N.O.Z.)” in Utrecht, or the “Algemeen Zickenfonds” which
has,at the requestof the A.N.O.Z., acceptedliability for providing suchbenefits.

PART IV

INVALIDITY PENSIONS

Article 8

(1) Every claim for benefit made by virtue of the provisionsof Section2 of
Part III of the Convention,shallbe made on the appropriateform and shall be
submitted to the appropriateauthority of the country where the claimant is
resident.

(2) If any suchclaim is submittedto an authority of the othercountry, that
authority shall transmit it, without delay, to the appropriateauthority of the
countrywhere the claimantis residentand shallindicateon it the dateon which
it was receivedfrom the claimant.

Article 9

(1) Wherean authority of eithercountry receivesa claim for benefitmadein
accordancewith the provisions of the precedingArticle, it shall determinethe
claim in accordancewith the provisionsof Section2 of Part III of theConvention,
andfor thispurposethe appropriateauthorityof theothercountryshall on request,
send to the former authority a form showingthe insured person’scontribution
recordandsuch other information as that authority may require.That authority
shall in due courseinform the other authorityof its decisionon the claim.
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(2) Where it appearsto the authority of the country where the claimant is
resident that the benefit claimed is not payable under the legislation of that
country, it shall confirm as far aspossiblethe authenticityof the claim andof any
supportingdocumentssubmittedby the claimantand shall sendto the authority
of the othercountry a certified copy of the claim and the supportingdocuments,
togetherwith a form showingthe insuredperson’scontribution recordand giving
the reasonswhy benefit doesnotappearto be payableunder the legislationof the
formercountry andsuchother information as that authority may require.

(3) On receiving the documentsreferred to in paragraph(2) of this Article
the authority of the other country shall determinethe claim in accordancewith
the provisionof Section2 of Part III of theConventionandshall notify the author-
ity of the countrywherethe claimantis residentof its decision.

(4) The authority of the country where the claimant is residentshall notify
him of the decisionsof bothauthoritiesandshallinform him of his rights of appeal
underthe legislationof both countries.

(5) For the purposesof this Part of the Arrangement,the appropriateauthor-

ity in the Netherlandsis the “Rijksverzekeringsbank”in Amsterdam.

PART V

BENEFITS IN RESPECT OF OLD AGE, WIDOWHOOD AND OIu’HANJtooD

Article 10

(1) Everyclaim for benefitmadeby virtue of the provisionsof Sections3 and
4 of Part III of the Convention,shallbe madeon the appropriateform andshall
be submittedto the appropriateauthority of the country where the claimant is
resident.

(2) If any suchclaim is submittedto an authority of the othercountry, that
authorityshalltransmitit without delayto the appropriateauthority of the former
countryandshallindicateon it the dateon which it wasreceivedfrom the claimant.

Article 11

(1) Wherean authorityof eithercountry receivesa claim for benefit madein
accordancewith the provisionsof the precedingArticle, it shall confirm as far a~
possiblethe authenticityof the claim andof any supportingdocumentssubmitted
by the claimant and shall senda certified copy of the claim to the appropriatt’
authority of the other country, togetherwith two copiesof a form showingthe
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insuredperson’srecordof contributionsandgiving suchother information as that
authority may require.

(2) On receiving the documentsreferredto in paragraph(1) of this Article,
the authority of the other country shalldeterminethe claim in accordancewith
the provisionsof Sections3 and 4 of Part III of the Conventionand shall notify
the authority of the countrywherethe claimantis residentof its decision,indica-
ting tile amount of benefit to which the claimant is entitled by virtue of the said
provisionsand, where appropriate,the amount of benefit to which he would be
entitled shouldhe choosenot to takeadvantageof the provisionsof Article 19 of
the Convention.The saidauthorityshall alsoreturnto the authorityof the country
where the claimantis residentone copy of the form referredto in paragraph(1)
of this Article, enteringon it the insuredperson’srecordof contributionsandgiving
such information as that authority may require.

(3) On receiving the documentsreferredto in paragraph(2) of this Article
the authority of the countrywherethe claimantis residentshall in its turn deter-
mine the claim in accordancewith the provisionsof Sections3 and4 of Part III
of the Conventionand shallnotify the claimant

(a) of the decisionsof both authorities
(b) of the amountsof benefitto which he is entitled under the legislationof each

countryby virtue of the provisionsof Sections3 and4 of Part III of the Con-
vention

(c) of his right, where appropriate,to choosenot to takeadvantageof the provi-
sionsof Article 19 of the Convention,andof the amountsof benefit to which
he would be entitled shouldheso choose

(d) of his right of appeal underthe legislationof eachcountry.

(4) The said authority shallsenda copy of its decisionto the authority of the
othercountry and shall inform that authority of the dateon which the claimant
was notified of both decisions, and of his decision whether or not to take
advantageof the provisionsof Article 19 of the Convention.

Article 12

Wherea nationalof eithercountry claims a benefit in respectof orphanhood
underthelegislationof bothcountriesby virtue of the provisionsof Part III of the
Convention,
(1) where the father of the child concernedwas insuredunder the legislation of

onecountryonly, and the motherof thechild was insuredunderthe legislation
of the other countryonly, the insuranceperiodsandequivalentperiodswhich
shall be takeninto accountfor the purposesof calculatingthe amountof such
benefit which is payableunder the legislationof eachcountry in accordance
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with sub-paragraph(b) of paragraph(3) of Article 19 of the Convention,shall
be the periodscompletedby them;

(2) whereeitherthe fatheror the motherof the child was insured underthe legis-
lation of both countries,the insuranceperiodsand equivalent periods which
shall be takeninto accountfor the purposesof Article 19 of the Convention
shallbe thosewhichwould be mostbeneficialto the claimant.

Article 13

Whereanationalof eithercountryclaimsabenefitin respectof widowhoodunder
the legislationof the Netherlands,by virtue of the provisionsof Part III of the
Convention,thebenefitdueto herin accordancewith theprovisionsof paragraph(3)
of Article 19 of the Conventionshallinclude any orphan’spensionpayableto her
under that legislationin respectof a dependentchild.

Article 14

Every claim for benefit madeby virtue of Article 23 of the Conventionshall
be madeon the appropriateform andshall be submittedto the appropriateauthor-
ity of the country where the claimantis resident. That authorityshall transmit
the claim, without delay, to the appropriateauthority of the other country, and
shall indicateon it the dateon which it wasreceivedfrom the claimant.

Article 15

For the purposesof this Part of the Arrangement,the appropriateauthority
in the Netherlandsis the “Rijksverzekeringsbank”in Amsterdam.

PART VI

INDUSTRIAL ACCIDENTS AND DISEASES

Article 16

(1) Any claim for benefitmadeby virtue of the provisionsof Article 28 of tile
Conventionmay be submittedto the appropriateauthority of the country where
the claimantis resident. That authority shall transmitthe claim, without delay,
to theappropriateauthority of theothercountry, andshallindicate on it tile date
on which it wasreceivedfrom the claimant.

(2) For the purposesof this Part of theArrangement,the appropriateauthor-
ity in the Netherlandsis the “Rijksverzekeringsbank”in Amsterdam.
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PART VII

PAYMENT OF BENEFITS

Article 17

For the purposesof the provisionsof Article 33 of the Convention,benefit
shallbe paid
(1) In the Netherlands,on behalf of the United Kingdom authorities, by the

Rij ksverzekeringsbank”.
(2) In GreatBritain, onbehalfof theauthoritiesof theNetherlands,by theMinistry

of Pensionsand National Insurance;in Northern Ireland, by the Ministry
of LabourandNationalInsurance,and,in the Isle of Man, by the Isle of Man
Boardof Social Services.

Article 18

(1) Wherein accordancewith the provisionsof Article 33 of the Convention
the authority of one country is due to pay benefit in the other country through
the agencyof the authority of that country
(a) the former authority shall sendto the latter authority two copies of a cer-

tificate showing in its own nationalcurrencythe amount of benefit to be so
paid andtheconditionsunderwhich the benefitis payable;

(b) thelatter authorityshallpaythe benefit in accordancewith thesaidconditions
in its own nationalcurrencyat the rateof exchangewhich appliedon the first
day of Januaryor the first dayof July lastprecedingthe dateon which the
payment takesplace.

(2) An authority of one country which hasgiven a certificate in accordance
with the provisionsof paragraph(1) of this Article may amendor withdraw that
certificateon giving at least7 daysnotice to the authority of the othercountry.

(3) Any benefit which is payablein accordancewith the provisionsof para-
graph (1) of this Article shallbe paid in arrearat monthly intervals.

Article 19

Where an authority of one country holds a certificateauthorisingit to pay
benefiton behalfof an authority of the othercountry, the former authority shall
suspendpaymentof benefit
(a) if the beneficiaryleavesthe former country;

(b) on the deathof the beneficiary,or his or herspouse

~c) if it is of opinion that the conditionsfor the paymentof benefit are no longer
satisfied
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and in such casesit shall notify the appropriateauthority of the other country
without delay.

Article 20

(1) The authority of each country shall sendto the authority of the other
country a statementof the paymentswhich it has madeon behalfof the latter
authority for each period of six months ending on 30th Juneor 31st December
and,where appropriate,of the paymentswhich havenot beenmade, indicating
the reasonsfor non-payment.

(2) Theauthority of the othercountryshallthereuponarrangefor thetransfer
to the authority of the othercountryof the amount,in the currencyof the latter
country,of the benefitspaid on its behalf.

PART VIII

MISCELLANEOUS PROVISIONS

Article 21

Any claim, certificateor other documentwhich an authority of one country
is required,in accordancewith the provisionsof the presentArrangement,to send
to an authority of the othercountryshall be in a form agreedbetweenthe appro-
priate authoritiesandshall, whereappropriate,be authenticatedby the signature
of an authorisedofficer.

Article 22

ThisArrangementshallenterinto force on thedateof thelastsignatureappended
hereto,shallbe deemedto havehadeffect from the 1st June,1955,and shall have
the samedurationasthe Convention.

DONE in duplicateat London, this 12th dayof June 1956 in the Englishand
Netherlandslanguages,bothtextsbeing equallyauthoritative.

JohnBOYD-CARPENTER J. G. SUURHOFF
Minister of Pensions Ministerof SocialAffairs

andNational Insurance and Public Health
in Great Britain in the Netherlands

Ivan NEILL

Ministerof LabourandNational
Insurancefor NorthernIreland

J. C. NIvIS0N

Chairman,Isle of Man Board
of Social Services
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